PEO8
Quadretto a rottura vetro per comando di emergenza

CARATTERISTICHE TECNICHE
 Grado di protezione: IP55
 Contatti: TNA + 1NC da 10A/250V
e Spia di localizzazione
e Spia di integrita (condizione di riposo)
 Resistenza agli urti: IK8
e Glow wire test: 650°
o |nstallazione da incasso o da parete con apposita scatola forni-
ta di serie
e Possibilita di predisporre il funzionamento per:
- azionamento automatico alla rottura vetro (una manovra)
- azionamento manuale dopo la rottura del vetro (due manovre)
© Dimensioni: 110x110x57 mm
o Conformita normativa: CEl 23-48
 Abbinabile al martelletto art. PE9O
e Vetro di ricambio: PE95
o Utilizzare con lampade: 0220; 0230LDW
o Temperatura di funzionamento: -15°C /+40°C

PEO8
Breaking glass emergency panel

TECHNICAL DATA

 Protection degree: IP55

¢ 1NO + 1NC 10A/250V Contacts

e |dentification lamp

e Signalling lamp (rest condition)

 Shock resistance: K8

 Glow wire test: 650°

o Wall mounting installation or flush mounting installation by the
special box supplied with the panel

 Possibility of setting the operation for:
- automatic start upon breaking glass (one action)
- manual start after breaking glass (two actions)

¢ Dimensions: 110x110x57 mm

o Standard compliance: CEl 23-48

* To be coupled with hammer code PE90

 Spare glass code PE95

e |t can be used with lamps: 0220; 0230LDW

e Max operating temperature: -15°C /+40°C

FUNZIONAMENTO

OPERATION

Azionamento automatico alla rottura vetro (una manovra)
Automatic start upon braking glass (one action)

Azionamento manuale dopo la rottura del vetro
(due manovre)

Manual start after breaking the glass (two actions)

POSSIBILITA DI INSTALLAZIONE

Installazione da
parete IP55 con
scatola fornita di
serie

Wall mounting
installation IP55
by special box
supplied with
the panel

INSTALLATION POSSIBILITIES

Installazione da Installazione da
incasso IP55 con parete IP40 su
scatola fornita di scatola AVE
serie — 2503MG

Flushl mounting il Flush mounting
installation IP55 = installation IP40
by special box on 2503MG AVE
supplied with the box

panel




ESEMPIO DI COLLEGAMENTO Dispositivo di sgancio a lancio di corrente
CONNECTION EXAMPLE Disconnecting device
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COMPONENTI Azionamento manuale dopo la rottura del vetro
COMPONENTS Manual start after breaking the glass
Azionamento automatico alla rottura vetro
Automatic start upon breaking glass
SOSTITUZIONE PULSANTE

PUSH BUTTON REPLAGEMENT

PRIMA DI INSTALLARE SISTEMI E AUTOMATISMI E VIVAMENTE CONSIGLIABILE FREQUENTARE UN CORSO DI FORMAZIONE, OLTRE LA LETTURA ATTENTA DELLE ISTRUZIONI
NOTE

Per la durata e le condizioni di garanzia dei singoli prodotti vedasi www.ave.it e il catalogo commerciale vigente. | prodotti devono essere commercializzati in
confezione originale, in caso contrario al rivenditore e/o installatore € fatto obbligo di applicare e di trasmettere all’ utilizzatore le istruzioni che accompagnano il prodotto
e/o pubblicate su www.ave.it e sul catalogo commerciale vigente. | prodotti AVE sono prodotti da installazione. Vanno installati da personale qualificato secondo le
normative vigenti e gli usi, rispettando le istruzioni di conservazione, d’uso e di installazione di AVE S.p.A. Si richiede inoltre il rispetto delle condizioni generali di vendita,
note, avvertenze generali, awertenze garanzie, reclami e avvertenze tecniche per I'installatore riportate su www.ave.it e sul catalogo commerciale vigente.
AVVERTENZE: | prodotti devono essere maneggiati con cura e immagazzinati in confezione originale in luogo asciutto, al riparo dagli agenti atmosferici e ad una tempe-
ratura idonea allo stoccaggio come da indicazioni riportate sul manuale di prodotto. Qualora i prodotti non siano in confezione originale, € fatto obbligo al rivenditore e/o
all'installatore di applicare e di trasmettere all'utilizzatore le istruzioni d'uso che accompagnano il prodotto. Si consiglia di non tenere a magazzino prodotti per un perio-
do superiore a 5 anni Dopo aver aperto I'imballaggio, assicurarsi dell'integrita del prodotto. L'installazione deve essere effettuata da personale qualificato, secondo le
prescrizioni della norma vigente per gli impianti elettrici.

BEFORE INSTALLING ANY AUTOMATION SYSTEMS, IT IS RECOMMENDED TO ATTEND A TRAINING COURSE AND READ THE INSTRUCTIONS CAREFULLY

NOTES

For duration and warranty conditions regarding the single products, please visit www.ave.it and see the current commercial catalogue. Products shall be sold in the
original packaging otherwise the dealer and/or installer has the obligation to apply and submit the instructions provided alongside the product and/or published in www.
ave.it and on the current commercial catalogue to the user. Ave products are installation products. They should be installed by skilled personnel in compliance with the
laws in force and uses, in accordance with the AVE S.p.A. storage, use and maintenance instructions. Installers are also required to meet the general sales conditions,
notes, general warnings, warranty conditions, claims and technical instructions indicated in www.ave.it and in the current commercial catalogue.

WARNINGS: The products must be handled with care and stored in their original packaging in a dry place, protected from the weather and at a suitable storage
temperature as specified in the product manual. If the products are not in their original packaging, the retailer and/or installer is required to apply the instructions for
usage accompanying the product and pass them on to the user. Keeping products in stock for more than 5 years is not recommended. After opening the package, check
that the product is intact. Installation must be performed by qualified personnel in compliance with current regulations regarding electrical installations.
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